L 219/22

Utednt véstnik Evropské unie 25.7.2014

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 802/2014
ze dne 24. Cervence 2014

o vytvofeni vzort nirodnich programi a stanoveni podminek pro systémy elektronické vymény

dat mezi Komisi a ¢lenskymi stity podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 514/2014

o obecnych ustanovenich tykajicich se Azylového, migracniho a integracéniho fondu a ndstroje pro

finan¢ni podporu policejni spoluprice, pfedchdzeni trestné Cinnosti, boje proti trestné &innosti
a feSeni krizi

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 ze dne 16. dubna 2014 o obecnych ustanove-
nich tykajicich se Azylového, migra¢niho a integra¢niho fondu a nastroje pro finan¢ni podporu policejni spoluprice,
pfedchdzeni trestné ¢innosti, boje proti trestné Cinnosti a feSeni krizi (), a zejména na ¢l. 14. odst. 4 a ¢l. 24. odst. 5
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)

)

()
()

Nafizeni (EU) ¢. 514/2014 spolu se zvlastnimi nafizenimi uvedenymi v ¢l. 2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 5142014
tvofi ramec pro financovani podpory rozvoje prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava z prostiedkii Unie.

Nafizeni (EU) ¢. 514/2014 vyzaduje, aby kazdy ¢lensky stat navrhl vicelety ndrodni program. Aby se zajistilo, Ze
informace poskytované Komisi budou konzistentni a srovnatelné, je nutné vytvofit vzor, kterym by se mél ridit
narodni program.

Podle ¢l. 24 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 514/2014 se viechny tfedni vymény informaci mezi ¢lenskymi stity a Komisi
provadéji za pouziti systému pro elektronickou vyménu dat. Je proto nutné stanovit podminky, jeZ ma uvedeny
systém pro elektronickou vymeénu dat spliiovat. V zdjmu nakladové efektivity a zajisténi celkové soudrznosti se
vSemi fondy Unie se sdilenym F{zenim musi byt podminky systému elektronické vymény dat v co nejvyssi mozné
mife stejné jako podminky stanovené v provadécim nafizeni Komise (EU) ¢. 184/2014 ().

Za uUcelem zlepSeni kvality vymény informaci a aby byl systém vymény informaci jednodussi a uzitecngjsi, je
nutné stanovit zdkladni pozadavky na formu a rozsah informaci, které se maji vyménovat.

Mély by byt stanoveny zdsady a pravidla, pokud jde o ureni strany odpovédné za zaddvani dokumentt do
systému elektronické vymény dat a jejich aktualizaci.

Meély by byt stanoveny technické vlastnosti G¢inného systému elektronické vymeény informaci, aby se sniZila admi-

nistrativni zatéz clenskych sttt a Komise.

Aby se zajistilo, Ze ¢lenské stity a Komise dokdzi pokracovat ve vyméné informaci v piipadech, kdy z divodu
vy$$i moci nebude mozné pouziti systému vymény elektronickych dat, je téeba urcit alternativni prostfedky pro
zadavani a pfenos dat.

Uf. vést. L 150, 20.5.2014,s.112.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 184/2014 ze dne 25. Gnora 2014, kterym se podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmoinim a rybafském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybétském fondu stanovi pod-
minky tykajici se systému pro elektronickou vyménu dat mezi ¢lenskymi stdty a Komisi a kterym se podle nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 o zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil
Evropskd dzemni spoluprace pfijimd nomenklatura kategorif zdsahti pro podporu z Evropského fondu pro regionalni rozvoj v ramci cile
Evropska izemni spoluprace (Uf. vést. L 57,27.2.2014,s.7.)



25.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 219/23

(8)  Clenské stity a Komise by mély zajistit, aby prenos dat prostfednictvim systému elektronické vymény dat probihal
zabezpeCenym zptisobem, ktery zajisti dostupnost, Gplnost, pravost, divérnost a nepopiratelnost informaci.
Z tohoto diivodu je nutné stanovit pravidla tykajici se bezpecnosti.

(9)  Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a dodrzuje zdsady uznané Listinou zdkladnich prav Evropské unie, zejmé-
na pravo na ochranu osobnich tidajii. Toto nafizeni by se tedy mélo pouzivat v souladu s témito pravy a zdsadami.
Pokud jde o osobni tidaje zpracovdvané ¢lenskymi stity, pouzije se smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES (!). Pokud jde o zpracovani osobnich tidaji orgdny a institucemi Unie a o volny pohyb téchto tdajt,
pouZije se nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (.

(10)  Aby se zajistilo rychlé uplatiovani opatfeni stanovenych v tomto naiizeni a neoddalovalo piijeti ndrodnich
programil, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost prvnim dnem po jeho vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

(11)  Spojené krélovstvi a Irsko jsou vazany nafizenim (EU) ¢. 514/2014, a v disledku toho i timto nafizenim.
(12) Daénsko neni vdzdno nafizenim (EU) €. 514/2014 ani timto nafizenim.

(13) Opatieni stanovend v tomto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro Azylovy, migra¢ni a integracni
fond a Fond pro vnitfni bezpe¢nost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vzory ndrodnich programi

Vzor ndrodnich programi je uveden v piiloze.

Cldnek 2
Z¥izeni systému pro elektronickou vyménu dat

Komise zfidi systém pro elektronickou vyménu dat ureny pro veskerou tfedni vyménu informaci mezi ¢lenskymi stity
a Komisi (déle jen ,SFC2014%).

Cldnek 3
Obsah systému pro elektronickou vyménu dat

1. SFC2014 obsahuje pfinejmensim informace podle vzorl, formdti a Sablon stanovenych v souladu s ¢lankem 1
tohoto nafizeni, jeZ jsou v souladu s nafizenim (EU) ¢. 514/2014 a zvlastnimi nafizenimi uvedenymi v ¢l. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 514/2014.

2. Informace uvedené v elektronickych formuldfich, které jsou soucasti SFC2014 (déle jen ,strukturovand data“), nelze
nahradit nestrukturovanymi daty ani hypertextovymi odkazy nebo jinym typem nestrukturovanych dat, jako jsou p¥ilohy
s dokumenty nebo obrazky. Pokud ¢lensky stit pfedava stejné informace formou strukturovanych dat a nestrukturova-
nych dat, v piipadé nesrovnalosti se pouziji strukturovand data.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fjna 1995 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich Gdajt a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich tdaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ddaji (UF. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).
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Cldnek 4
Provoz SFC2014

1.  Komise a piislusné orgdny uvedené v ¢lanku 25 nafizeni (EU) ¢. 514/2014 zadévaji do SFC 2014 informace
a aktualizace informaci, za jejichz pfedavani odpovidaji.

2. Informace pteddvané Komisi ovéfuje a pfedavd jind osoba neZ ta, kterd pfeddvand data vloZila. Toto rozdéleni
tikoll podporuje SFC2014 nebo fidici a kontrolni informaéni systémy c¢lenského stdtu automaticky propojené
s SFC2014.

3. Clenské stity jmenuji na celostétni ¢i regiondlni drovni nebo na obou drovnich osobu & osoby odpovidajici za
spravu piistupovych prav k SFC2014. Tyto osoby plni tyto tikoly:

a) zjistuji totoznost uzivateld, ktefi Zadaji o p¥istup, a ujistuji se, Ze tito uzivatelé jsou zaméstnanci organizace;
b) informuji uzivatele o jejich povinnostech za tcelem zajisténi bezpecnosti systému;

¢) ovétuji opravnéni uZivatelli na pozadovanou Groven opravnéni v souvislosti s jejich tkoly a hierarchickym posta-
venim;

d) zadaji o ukonceni piistupovych prav v pfipadé, Ze tato piistupovd prdva jiz nejsou potiebnd nebo opodstatnénd;
e) neprodlené hldsi podezielé udélosti, které by mohly narusit bezpecnost systému;
f) hlasenim zmén zajistuji trvalou pfesnost identifika¢nich tidaja uzivateld;

g) piijimaji nutnd preventivni opatfeni pro ochranu dat a obchodniho tajemstvi podle pouzitelnych unijnich a vnitrostat-
nich pravidel; a

h) informuji Komisi o vSech zméndch majicich vliv na schopnost organt ¢lenského stitu nebo uZivateld SFC2014 plnit
povinnosti uvedené v odstavci 1 nebo na osobni schopnost plnit povinnosti uvedené v bodech a) az g).

4. Vymény dat a transakce jsou opatfeny povinnym elektronickym podpisem ve smyslu smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 1999/93/ES (). Clenské stity a Komise uzndvaji pravni G¢inky elektronického podpisu pouzitého
v SFC2014 a jeho piipustnost jako diikazu v soudnim fizeni.

5. Informace zpracované systémem SFC2014 museji respektovat ochranu soukromi osobnich tdaji fyzickych osob
a obchodniho tajemstvi pravnickych osob podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES (%), smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/136/ES (*), smérnice 95/46/ES a nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 5
Vlastnosti SFC2014

Za ucelem zajisténi elektronické vymeény informaci ma SFC2014 tyto vlastnosti:

a) interaktivni formuldfe nebo formuldfe predvyplnéné systémem na zdkladé informaci, které byly do systému zadany
jiz dfive;

b) automatické vypocty tam, kde sniZi ndro¢nost zadavani pro uzivatele;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ze dne 13. prosince 1999 o zdsaddch Spolecenstvi pro elektronické podpisy
(Uf. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002 o zpracovan{ osobnich Gidaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/136/ES ze dne 25. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2002/22/ES o univerzdlni
sluzbé a pravech uzivatelt tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci, smérnice 2002/58/ES o zpracovani osobnich ddajii
a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci a nafizent (ES) ¢. 2006/2004 o spolupraci mezi vnitrostdtnimi organy piislus-
nymi pro vymahan{ dodrzovani zdkonti na ochranu z4jmd spotiebitele (Ut. vést. L 337, 18.12.2009, s. 11).
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¢) automatické kontroly jako soucdst systému umoziujici provadét kontrolu vnitini soudrznosti pfeddvanych dat a jejich
soulad s pouzZitelnymi pravidly;

d) systémem vytvifend upozornéni, kterd uzivatele SFC2014 upozorni na proveditelnost nebo neproveditelnost ur¢itych
tkont;

e) on-line sledovani stavu zpracovavani informaci zadanych do systému; a

f) dostupnd historie, pokud jde o vSechny informace zadané pro ndrodni program.

Cldnek 6
Pfeddvani informaci prostfednictvim SFC2014

1.  Piistup k SFC2014 maji vechny clenské stity a Komise bud’ pfimo pfes interaktivni uzivatelské rozhrani (tj. inter-
netovou aplikaci) nebo prostiednictvim technického rozhrani vyuzivajictho pfedem definované protokoly (tj. internetové
sluzby) a umoziiujictho automatickou synchronizaci a pfedavani dat mezi informaénimi systémy clenskych statd
a SFC2014.

2. Datum elektronického pfedani informaci ¢lenskym stitem Komisi a naopak se povazuje za datum piedloZeni
dotéeného dokumentu.

3.V piipadé vyssi moci, nespravného fungovani SFC2014 nebo pteruseni piipojeni k SFC2014 po dobu delsi nez
jeden pracovni den v priabéhu posledniho tydne pted lhitou stanovenou pro pfedlozeni informaci nebo pét pracovnich
dnt v jinych obdobich se vyména informaci mezi ¢lenskym stdtem a Komisi mtize uskute¢nit v papirové podobé za
pouziti vzort, formétt a Sablon uvedenych v ¢l. 3 odst. 1.

Jakmile dojde k obnoveni spravného fungovini systému pro elektronickou vyménu dat, obnoveni pfipojeni k tomuto
systému nebo jakmile pomine pfiina vys§i moci, dotCend strana informaci, kterd jiz byla zasldna v papirové podobg,
neprodlené zadd do SFC2014.

4.V pripadech uvedenych v odstavci 3 se za datum pFedlozeni dotéeného dokumentu povazuje datum uvedené na
postovnim razitku.

Cldnek 7
Bezpecnost dat pfeddvanych prostfednictvim SFC2014

1.  Komise pro SFC2014 stanovi politiku bezpecnosti informacnich technologii (dale jen ,politika bezpe¢nosti IT
SFCY), kterd se pouzije na pracovniky, kteff podle piislusnych pravidel Unie SFC2014 pouzivaji, zejména rozhodnuti
Komise K(2006) 3602 (') a jeho provddéci pravidla. Komise ur¢i jednu nebo vice osob odpovédnych za vymezeni,
dodrzovéni a zajistovani spravného pouzivani politiky bezpecnosti pro SFC2014.

2. Clenské stity a evropské organy jiné nez Komise, jimz byla udélena pifstupova préava k SFC2014, jednajf v souladu
s podminkami tykajicimi se bezpecnosti IT zvefejnénymi na portdlu SFC2014 a opatienimi, kterd v rdmci SFC2014
provadi Komise za tlelem zabezpeceni pfenosu dat, zejména v souvislosti s pouZivanim technického rozhrani uvede-
ného v ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Clenské stity a Komise provedou pfijatd bezpecnostni opatieni a zajisti jejich Gcinnost tak, aby byla data, jez
ulozily a pfedaly prostiednictvim SFC2014, chrinéna.

4. Clenské staty pfijmou celostatni, regiondlni nebo mistni politiky bezpecnosti informaénich technologii tykajici se
piistupu do SFC2014 a automatického zadavani dat do tohoto systému, které zajisti minimdln{ soubor bezpe¢nostnich
pozadavka. Tyto celostdtni, regiondlni nebo mistni politiky bezpe¢nosti IT mohou odkazovat na dalsi dokumenty tykajici
se bezpecnosti. Kazdy ¢lensky stdt zajisti, aby se uvedené politiky bezpe¢nosti IT pouzily pro viechny orgdny pouzivajici
SEC2014.

(") Rozhodnuti Komise K(2006) 3602 ze dne 16. srpna 2006 o bezpe¢nosti informacnich systémii uzivanych v Evropské komisi.
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5. Soudésti celostdtni, regiondlni nebo mistni politiky bezpecnosti IT jsou:

a) aspekty bezpecnosti IT pfi prci vykondvané osobou ¢i osobami, které odpovidaji za spravu pristupovych prav uvede-
nych v ¢l. 4 odst. 3 tohoto nafizeni, pokud pracuji pfimo v systému SFC2014; a

b) opatfeni tykajici se bezpe¢nosti IT pro celostdtni, regiondlni a mistni pocitacové systémy, které jsou spojeny s SFC
2014 prostiednictvim technického rozhrani uvedeného v ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) jsou piipadné upraveny tyto aspekty bezpecnosti IT:

a) fyzickd bezpecnost;

b) nosice dat a kontrola pfistupu;

¢) kontrola uchovavani;

d) kontrola pfistupu a hesla;

e) sledovani;

f) spojeni s SFC2014;

g) komunikaéni infrastruktura;

h) lidské zdroje; a

i) fzeni incidentt.
6.  Celostitni, regiondlni nebo mistni politiky bezpecnosti IT jsou zaloZeny na posouzeni rizik a popsand opatfen{ jsou
umérnd zjisténym rizikm.
7. Dokumenty vymezujici celostdtni, regiondlni nebo mistni politiku bezpecnosti IT se na vyzdddni poskytnou
Komisi.

8.  Clenské stity urci na celostatni nebo regionalni tirovni jednu nebo vice osob odpovédnych za dodrzovéni a zajisto-
véani spravného pouzivani celostatni, regiondlni nebo mistni politiky bezpecnosti IT. Uvedend osoba nebo osoby piisobi
jako kontaktni misto s osobou nebo osobami ur¢enymi Komisi a uvedenymi v odstavci 1.

9.  Politika bezpecnosti IT SFC i piislusné celostdtni, regiondln{ a mistni politiky bezpe¢nosti IT se aktualizuji v pfipadé

technologickych zmén, zji§téni novych hrozeb nebo jinych vyznamnych zmén. Uvedené politiky se v kazdém piipadé
kazdoro¢né piezkoumdvaji, aby bylo zajisténo, Ze i naddle zajistuji vhodnou reakci.

Cldnek 8

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne 24. ¢ervence 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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Prislusné orgdny odpovédné za systémy fizeni a kontroly (¢lanek 25 nafizeni (EU) ¢. 514/2014)

Identifika¢ni a kontaktni tdaje:

VZOR NARODNIHO PROGRAMU

PRILOHA

Nazev
organu

Veden{
orgdnu

Adresa

E-mailovd
adresa

Datum
urceni

Svéfené
¢innosti

Odpovédny organ

Auditn{ orgin

Povéteny organ 1

Povéfeny orgin 2

Povéfeny orgdn n (max. 10)

Pifloha: ozndmeni urceni a

a) zdkladni rozdéleni odpovédnosti mezi organiza¢nimi jednotkami;

b) piipadné popis jejich vztahu k povéfenym organtim, ¢innosti, jeZ maji byt svéfeny, a hlavni postupy pro dohled nad

témito svéfenymi ¢innostmi a

¢) souhrn hlavnich postupti pro zpracovavani zddosti o platbu podanych pijemci a pro schvalovini a zaznamendvani

vydaja.

Stru¢né popiste zamysleny systém Fizeni a kontroly (¢l. 14 odst. 2 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 514/2014).
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ODDIL1

Shrnuti

Uvedte celkové shrnuti programu zdiraziujici ndrodni strategie, obecné a specifické ndrodni cile (kyzené vystupy
a vysledky)

ODDIL 2

Vychozi situace v €lenském stdté (¢l. 14 odst. 2 pism. A) a b) nafizeni (EU) & 514/2014)

Vychozi situace je kritkym popisem stavu k prosinci 2013 v daném c¢lenském stdté v oblastech relevantnich pro fond.
Tento oddil musi obsahovat:

— popis vychozi situace v daném ¢lenském stdté doplnény o nezbytné vécné informace pro fddné posouzeni poza-
davkd,

— analyzu potieb v ¢lenskych statech, veetné klicovych témat — vystup politického dialogu,
— doposud pfijatd opatfeni, véetné opatfeni provedenych s vyuzitim nékdejsich fonda v oblasti vnitinich véci,
— posouzeni ndrodnich potieb, véetné problému zjisténych v piislusnych hodnocenich a

— orienta¢ni ro¢n{ vysi zdroju z vnitrostitniho rozpoctu s rozdélenim do jednotlivych slozek podle specifickych cilti
stanovenych v ndrodnich programech.

Informace musi byt Gplné a nesmi odkazovat na informace v pfilozenych dokumentech ani obsahovat hypertextové
odkazy. Lze pfiloZit dokument s dal§imi podrobnostmi.

PFiloZzené dokumenty nebudou tvofit soucdst rozhodnuti Komise o schvaleni ndrodntho programu zminéného v ¢l. 14
odst. 7 nafizeni (EU) 514/2014.

ODDIL 3

Cile programu (€l. 14 odst. 2 pism. B), c) a d) nafizeni (EU) & 514/2014)

Informace o specifickych cilech musi byt Gplné a nesmi odkazovat na informace v pfiloZeném dokumentu ani obsahovat
hypertextové odkazy.

Specificky cil (stanoveny ve zvldstnich nafizenich): popiste vhodnou strategii, jeZ pojmenovdva ndrodni cile a uvadi, jak
jsou zahrnuty cile stanovené ve zvldstnich nafizenich, aby bylo mozné naplnit pozadavky formulované na zakladé
vychozi situace.

Nérodni cil: vlozte stru¢ny popis hlavnich akci, jejichz prostiednictvim se doséhne ndrodniho cile s uvedenim pikladt
akci, které budou podporovany v rdmci ndrodntho programu (tj. priority financovéni); soucdsti popisu musi byt cile
(kyzené vystupy a vysledky).

Specifické akce (stanovené ve zvldstnich nafizenich):

— popis zptisobu, jakym bude akce provddéna, a odivodnéni pridélené ¢astky,

— u spole¢nych akci (nadndrodni projekty) uvddi zicastnéné clenské stity, jejich roli a piipadny finan¢ni ptispévek
pouze vedouci ¢lensky stit a

— zGcastnény clensky stat by piipadné mél popsat svou roli a finan¢ni pispévek.
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SPECIFICKY CIL N: Ndzev

Nérodni cil n: ndzev

Specifickd akce n: ndzev

Orienta¢n{ harmonogram: u kazdého ndrodniho cile uvedte tii hlavni akce, jeZ maji byt podporovany v rdmci ndrodniho
programu. U kazdé akce zadejte rok, na ktery je pldnovand (napf. vyzva k predkldddni ndvrht), rok, ve kterém bude
provadéna (napf. podepsdni smluv/grantd), a rok, kdy bude akce uzaviena ¢i ukonéena (napf. zdvérecnd zprava).

Orientacni harmonogram

(€l. 14 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) & 514/2014)

Zacatek

Nézev akce PRSI
plénovéni

Zacatek provadéni Uzavien{

Specificky cil n:

Nérodni cil n:

ODDIL 4
Zvlastni piipady

V piipadé, Ze ndrodni program zahrnuje zdvazky, uvedte ¢iselné hodnoty pro kazdou kategorii a piislusné obdobi
zdvazku.

Vyplnénim plinu zdvazkt clensky stat potvrzuje, Ze se ufedné zavazuje zdvazek v daném obdobi ctit a Ze v tomto
obdobi budou skute¢né provddéna opatieni.

Plin zdvazki: uvedte odavodnéni zdvazku, oficidlni pfislib zdvazek ctit, orientatni harmonogram, proces vybéru
a ¢innosti potfebné k vykonu zdvazku.

Plén zdvazkd

Kategorie Obdobi zdvazku Obdobi zdvazku Obdobi zdvazku

Celkem

ODDIL 5

Spolecné a programové specifické ukazatele (¢l. 14 odst. 2 pism. F) nafizeni (EU) ¢. 514/2014)

Spole¢ny ukazatel (stanoveny ve zvldstnich nafizenich): pro kazdy specificky cil uvedte cilovou hodnotu kazdého spolec-
ného ukazatele a zdroj idajii (napf. projektové zpravy).
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V piipadé, Ze ndrodni program obsahuje programové specifické ukazatele, uved'te: napojeni na prislusny specificky cil,
popis ukazatele, mérnou jednotku, vychozi hodnotu, kyZzenou cilovou hodnotu a zdroj daji. Kazdy programové speci-
ficky ukazatel musi byt napojen na specificky cil.

ID ukazatele Popis ukazatele Mérnd jednotka Vychozi hodnota Cilové hodnota Zdroj tidajti

Specificky cil n: ndzev

ODDIL 6

Rémec pro pfipravu a providéni daného programu pfislusnym ¢lenskym stitem
6.1.  Utast na partnerstvi prostfednictvim pfipravy programu (¢l. 12 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 514/2014)

Shrnuti zvoleného pfistupu, vyjmenovani partnerti a jejich zapojeni, klicovych stadii sir${ konzultace, pfipadné
seznam hlavnich partnert (¢i typu partnert), ktefi byli do programu zapojeni nebo se kterymi byly vedeny
konzultace.

6.2.  Monitorovaci vybor (¢l. 12 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 514/2014)

6.3  Spole¢ny monitorovaci a hodnotici ramec (¢l. 14 odst. 2 pism. f) nafizeni (EU) ¢. 514/2014)

Stru¢né popiste planovany piistup a metody, které maji byt pouzity.

Odpovézte na nasledujici otdzky:

a) Kde bude umisténa hodnotici a monitorovaci funkce? Ktery subjekt bude odpovédny za hodnoceni?
b) Bude hodnoceni ¢i monitorovani vykonavano externim subjektem?

¢) Jakym zptisobem budou sbirdny tdaje o projektech a ukazatelich (systém monitorovani)?

6.4  Ucast na partnerstvi prostiednictvim provddéni, monitorovani a hodnoceni nirodniho programu (¢l. 12 odst. 3
a ¢l. 14 odst. 2 pism. h) nafizeni (EU) ¢. 514/2014)

Krétce popiste pfistup zvoleny pro partnery, Groven jejich zapojeni a klicova stddia $irsi konzultace, pfipadné také
uvedte seznam typu partnerd, ktefi byli do programu zapojeni nebo se kterymi byly vedeny konzultace, nebo
seznam hlavnich partnerd.
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6.5 Informacni a propagacni ¢innosti (¢l. 14 odst. 2 pism. j) a ¢lanek 53 nafizeni (EU) ¢. 514/2014)
Popiste mechanismy a metody, jeZ maji byt pouzity k propagaci ndrodniho programu.
6.6  Koordinace a doplitkovost s jinymi ndstroji (¢l. 14 odst. 2 pism. e) a ¢l. 14 odst. 5 pism. f) nafizeni (EU)
¢ 514/2014)
Stru¢né popiSte mechanismy k zaji§tén{ koordinace mezi ndstroji, které jsou ustaveny ve zvldstnich nafizenich,
a s jinymi ndstroji Unie a clenskych statd. Popis by mél dle potfeby zahrnovat identifika¢ni adaje subjektd odpo-
védnych za koordinaci v téchto oblastech a ptipadné struktury ¢i uspofadani (napf. vybory, konzultaéni postupy),
které budou ke koordinaci pouzity.
Co se ty¢e doplitkovosti s jinymi nastroji Unie, mély by byt zvdZeny ndsledujici:
— evropské strukturdlni a investi¢ni fondy (Evropsky fond pro regiondlni rozvoj, Evropsky socidlni fond, Fond
soudrznosti, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova, Evropsky ndmofni a rybaisky fond),
— jiné fondy nebo programy EU (napiiklad program celozivotniho uceni, program Kultura, program Mlddez
v akci),
— nastroje EU pro vngjsi vztahy (napf. ndstroj predvstupni pomoci, evropsky néstroj sousedstvi a partnerstvi,
ndstroj stability), pokud jde o akce ve tfetich zemich nebo ve vztahu ke tfetim zemim.
6.7  Pijemci a pfimé udéleni
6.7.1. Uvedte hlavni ptfjemce programu (pouZijte niZe uvedeny seznam)
Typy pifjemcit: stdtni/federdlni orgdny, mistni vefejné orgdny, nevlddni organizace, mezindrodni vefejné organi-
zace, négodm’ Cerveny kiiZ, Mezindrodni vybor Cerveného kiize, Mezindrodni federace spole¢nosti Cerveného
kiize a Cerveného ptlmeésice, soukromopravni nebo vefejnopravni subjekty, vzdélavaci a vyzkumné organizace,
socidlni partnefi.
6.7.2. PHimé udéleni

Uvedte ndrodni cil, dobu, kdy md zacit vyuzivat piimého udéleni a odtivodnéni kazdé okolnosti.

ODDIL 7

Plin financovini programu (¢l. 14 odst. 2 pism. I) nafizeni (EU) & 514/2014)

Pldn financovéani ndrodniho programu, ve kterém je uvedena celkové vyse piispévku EU pro kazdy specificky cil, a sice
za celé programové obdobi. Uvedené vysSe polozek pro ndrodni cile v rdmci specifickych cild jsou orientacni. Celkové
vydaje na technickou pomoc jsou uvedeny.
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7.1 Plan financovéani podle specifickych ciléi (v EUR)
Tabulka

Specificky cil: ndzev

Nérodni cil n

Dil¢&i soucet ndrodnich cili

Specifickd akce n

Celkem 1 specificky cil

Nérodni ciln + 1

Dil¢&i soucet narodnich cili

Specifickd akce n + 1

Celkem n

Zvlastni piipady

Zvlastni pfipady celkem

Technickd pomoc:
(Maximum = pausalni ¢istka + (pfidélené prostfedky celkem) *5 nebo
5,5 % podle zvlastnich naffzeni)

CELKEM

Orientacni plan financovani ndrodniho programu s uvedenim celkového pfispévku EU za kazdy rozpoctovy rok

7.2 Plan financovdni za jednotlivé rozpoctové roky (v EUR)

Tabulka

ROK 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 CELKEM

CELKEM

7.3. Zdtvodnéni odchylky od minimdlnich podilt stanovenych ve zvlastnich nafizenich (nutné jen v piipadech, kdy
minimalnich podilt nebylo dosazeno) ¢l. 14 odst. 5 pism. b)

Uvedte podrobné vysvétleni pro odchyleni se od minimélnich podilt stanovenych ve zvldstnich nafizenich.
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